Laurencja Sternowa

Podroz (I)

Teksty : teoria literatury, krytyka, interpretacja nr 4-5 (28-29), 321-331

1976

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

MUZEUM HISTORII POLSKI



Autobiografia

Laurencja Sternowa

Podroéz (I)
3 X 1975 r.

(...) Na rézne pytania o podréz, odpowiadam chetnie, szkoda tylko,
Ze nie moge tego zrobié osobiscie, Podréz do Peru, Ekwadoru i Ko-
lumbii, choé odbylam jq w odwrotnym porzqdku, byla i pozostanie
szokiem kulturowym. A poza tym zachetqg do tego, 2eby w nastep-
nym roku wybraé sie¢ w okolice réwnie egzotyczne. Marzy mi sie
Mongolia i Japonia zwiedzana od gér w dét. Poza tym Himalaje itp.
Z Ameryki Potudniowej pozostata mi tesknota do powrotu. Nie we
wszystkie miejsca, ale na pewno nad jezioro Titicaca ¢ do pewnej
wioski potozonej w Andach pomiedzy Cusco i Machu Pichu. Dopiero
teraz zaczetam rozumieé antropologéw, kérych gna w takie miejsca
nie tyle naukowa pasja, ile odmienno$é nie do pojecia i przez to
fascynujgea. Czym jest 2ycie Indian nad jeziorem Titicaca, tego zro-
zumieé nie mozna. Pod tym wzgledem sq oni na réwni z nami. Dla
nich wyobrazenie Europy réwniez nic nie znaczy, jest réwnie nie-
przeniknione jak dla mas ich zycie. Nasze pojecia nie przylegajq
do tamtejszych sytuacji. Sprobuj sam sobie wyobrazi¢, ze mieszkasz
w domu 2z gliny, bez okien, bez t6zka, stolu i krzesta, e masz tylko
to, co nosisz na sobie, czego z siebie nie zdejmujesz, ze twéj dzien
rozpoczyna sie w oSlepiajgcym storicu o godzinie piatej rano i kon-
czy sie w momencie, kiedy ziemia zamarza na kamien o pigtej po
potudniu, kiedy slorice zachodzi za géry i biale szczyty odleglej
o dziesiqtki kilometréw Cordilliera Real wstepuja na niebo w maje-
statycznej grozie. Wyobraz sobie, 2e Zyjesz ma milczgcym konty-
nencie, gdzie nie ma ptakdéw, gdzie nie ma wiatréw, gdzie krowy
nie ryczq, samochody nie trgbiq i ludzie do siebie nie méwig, a nie-
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mowleta nie nlaczq. Dwanaécie godzin nocy spedzasz skulony w ka-
cie domu zbudowanego z gliny, bez zadnego ogrzewania, 2ujgc albo
liscie coca, zeby zabié gtéd, lub tez kawalek wysuszonej Swinki
morskiej, ktérq kupile§ na targu w miasteczku oddalonym o mile,
do ktérego wedrowale$ calq moc po zamrozZomej ziemi, oganiajac
sie od wéciektych pséw. Od stycznia do maja masz czas troche lep-
szy. Powietrze jest mieco cieplejsze, a od czasu do czasu pada deszcz,
pozwalajge ci uprawié nedzny kawalek ziemi wyrwany kamieniom
i zamieniony na poletko, na ktérym sadzisz sto szesédziesiql odmian
kartofli, jedynej jarzyny, ktéra wytrzymuje ten nieludzki klimat.
Jedyne bogactwo, jakie posiadasz, to lamy i pare owiec, ktére z glo-
du jedzqg mawet papier znaleziony ma $mietniskach. Co sie dzieje
w reszcie kraju, mie masz pojecia. Wszak nie méwisz w Zadnym
jezyku jak tylko w aymara, jezyku Indian, ktorzy przed stuleciami,
u moze tysigcleciami wznie$li gigantyczne posagi nieznanych bogéw
w Tiahuanaco nad brzegiem jeziora. W oficjalnym jezyku «castillia-
no» umiesz liczyé, to wazne jezeli mumierzasz co$ kupi¢ w wiekszym
miasteczku, a poza tym znasz kilka dodatkowych zdan, jak np.: «ile
to kosztuje» itp.

Fakt, ze co$ sie zmienilo od dni twoich przodkéw, dostrzegasz w tym,
Ze kupujesz sobie tranzystorowe radio. Nie pc to, zeby sluchaé au-
dycji, ale muzyki. Do koSciola chodzisz skrupulatrie i klaniasz sie
z podziwem wielkim wyzloconym figurom, im wiecej zlota tym le-
piej, a z drugiej strony oddajesz réwniez hold gérom, jek twoi
przodkowie, tyle tylko, Zze oni najprawdopodobniej nie zegnali sieg
na ich widok znakiem krzyza, ale ty o tym przeciez nie wiesz.
Niesamowite, co? A spotkania w sklepiku w oddalonej wiosce z lokal-
nym «witchdoctor». Byla to starucha, moéowila po hiszpansku, ofia-
rowala mi dwa Swieze jajka, na znak przyjazni. Byly tam i suszone
2aby, pono nadzwyczaj dobre na artretyzm, kora z drzewa, ktore pla-
cze krwawymi tzami, niezawodna na rake 2otadka, weze na kaszel
i bole w piersiach, lilipucie krokodyle, ziota sprowadzane z dzungli
i rozmaitego typu afrodyzjaki, mascie ma przynecanie miechetnego
kochanka, na nieptodnosé itp.

Tak jest nad jeziorem Titicaca, ktérego kraricéw nie widaé, mimo ze
powietrze jest tak przefroczyste, ze widzisz na dziesigtki kilometréw.
Na jezioro za dnia patrzeé mie mozina. W storicu rozzarza sie do
biatosci, jak folia cynkowa. Altiplano, czyli otaczajgcy plaskowyz,
jest w kolorach szaro-rudych. Indianie ubrani bajecznie kolorowo.
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Kobiety moszq po dziesie¢ spodnic, jedna na drugg, a to w celu
ochrony przed zimnem. Kaéda w innym kolorze, wszystkie odmia-
ny czerwieni, rézu, fioletu i ciemnego blekitu. Podobnie mezczyini.
Sq mali, drobnego wzrostu, nie wygladajq na niedozywionych, prze-
piekne zeby. Nie chodzg, ale biegajq drobigcym krokiem. Wszystkie
swoje rzeczy mosza na plecach, z niemowletami wlgcznie. Jedynym
transportem sq ciezaréwki. Otwarte oczywiScie, gdzie kurz pokrywa
cie od stép do gléw szarym pylem. Drogi oczywista sq tylko bite.
Nawet podrézujgc w samo potudnie, kiedy temperatura powietrza
osigga okolo trzydziestu stopni w slonicu, marzniesz na ciezaréwce
na koéé. I nie pomaga ci ani poncho, ktére masz na sobie, ani spod-
nie i grube skarpety i te dodatkowe trzy pary swetréw, ktére prze-
zornie z rana wciggnagtes na siebie. I mimo wszystko tylko tam na-
prawde chcialabym wrécié, bo czegos takiego nigdzie indziej na
$wiecie mie znajdziesz. Jest to kraina «sublime» i dopiero tam be-
dac zaczynasz pojmowaé walor ciszy, ktéra jest w stanie stymulowas
przezycia mistyczne. Dlaczego $wieci szli na pustynie? Tam nie wy-
maga to zadnych dodatkowych komentarzy.

Nie dojechaliémy do Boliwii. A szkoda, bowiem jak wszyscy moéwia,
jest to kraj jeszcze dziwniejszy niz Peru. Peru to tez nie jeden kraj.
Masz Altiplano, ktére egzystuje poza czasem historycznym. Masz
Cusco, ktére 2yje w czasie historyczno-zmitologizowanym Swiata In-
kéw, i masz wybrzeie i takie miasta hiszpanskie jak Arequipa, kté-
rych mieszkanicy nic nie wiedzq o tym, co sie dzieje za ich plecami
w Andach, ani tez po prawdzie nic nie chcq wiedzieé.

Ale o tych sprawach napisze Ci w nastepnych listach z podrézy.

30 X 1975 r.

Dziekuje Ci za list i dobrq opinie 0 mojej narracji z podrézy. W pew-
nej mierze byla to bowiem podréz z typu dziewietnastowiecznych
wypraw do nieznanych czeici naszego globu. Ameryka Poludniowa
w niektérych swoich fragmentach jest ciqgle ziemiq nieznang, a jak
wiesz, jest to rarytas szczegblny. Niewiele juz bowiem mamy takich
miejsc na Swiecie. W roku nastepnym chcialabym wybraé sie do
Mongolii, gdzie pewnie mozna jeszcze uchwycié coé ze §wiata, ktéry
gdzie indziej przemingt juz bezpowrotnie. Tyle o przyszlosci, a teraz
z powrotem do mitéw. Na dzisiaj jest Cusco i okolice. Czyli wypra-
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wa do stolicy Inkéw, w przeszlo$é hiszpanska i nawrdt tradycji
miejscowej. Czy tylko naprawde miejscowej. Zarédwno kulturalne,
jak i narodowe «revivale» majg to do siebie, Ze upigkszajq ¢ ulep-
szajq to, do czego sie odwolujq. Ma to réwniez miejsce w revivalu,
ktéry odbywa sie w Andach, a w Cusco szczegélnie. Miejscowa lud-
no$é szezyci sie tym, ze méwi w jezyku Inkéw, zapominajac o tym
wszakze, ze byt to jezyk najezdicow, ktéry wyparl ich wilasne wios-
kowe narzecza. Przed wejéciem Corteza do Cusco miejscowa ludnosé
nie méwita w keczua, byl to bowiem jezyk Panéw, a nie podbitych.
szczepow. Uwagi tego typu mozna by bylo mnozyé w mnieskonczo-
no$é. Przyklad stosunkowo nieudolnie robionego odrodzenia narodo-
wego pokazuje dobitnie, jak cale to przedsiewrziecie jest lipa,
a w gruncie rzeczy fasada dla pewnych tresci politycznych, calkiem
zresztg niemilych. Ale teraz o Cusco. A wiec masz doling pomiedzy
pasmami gorskimi. Mozesz dojechaé kolejg, okolo doby z Limy, mo-
zesz dolecieé¢ samolotem (jedna godzina), o autobusie nie ma co nawet
wspominaé, okoto trzech dni. Dziwisz sie. Odleglosci w Ameryce
Poludniowej sq nieobliczalne. Ale szosy nie ma, i czy byé moze
zresztq, kiedy masz pokonaé szereg taricuchéw gérskich i wspiqé sie
z poziomu morza na wysoko§é trzech i pol tysigeca metréw. Wobec
tego przylatujesz samolotem. Z lotniska jedziesz przez brzydkie
przedmie$cia; mic Ci nie moéwiq, co za chwile zobaczysz. Nagle
wijezdzasz w $rédmieicie. Nieodzowna Plaza de Armas — nie ma
miasta w Peru, w ktérym gtowny skwer nie nositby tej nezwy —
i znajdujesz si¢ od razu naprzeciwko katedry, wspanialej i ponurej
struktury z 26ttawego kamienia w okazatym barokowym stylu, obok
stoi przylepiony najstarszy kosciét w Cusco zwany El Trionfo, ufun-
dowany przez samego Corteza jako dar wotywny zlozony w podziece
wladzom niebieskim za cudowne ocalenie z dwuletniego oblezenia.
Z innej strony skweru znajduje sie kosciét jezuitéw zbudowany na
dawnej Swigtyni wezéw. Obok wejicie do uniwersytetu w stylu
mudejar, jak w Salamance. Dwie dalsze strony zabudowane jedno-
pietrowymi domami z podcieniami i owymi hiszpanskimi balkonami,
gdzie panny mogly obserwowaé eleganckich kawaleréw, same nie
bedgc widziane. Wokoto dalsze trzydziesSci koscioléw a wieczorem
nad miastem rozzarza sie figura Chrystusa, ustawiona na wzgérzu,
wielki fetysz, ktéry ma ratowaé miasto przed trzesieniami ziemi.
Ostatnie zdarzylo sie w latach pieédziesiqtych. Polowa miasta legla
w gruzach, a rzqd hiszpanski przystal zaréwno pienigdze, jak i rze-
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mieslnikéw do przeprowadzenia odbudowy zrujnowanych zabytkéw.
Hiszpanie miasta Inkéw nie zniszczyli. Oni je po prostu zuiytko-
wali. Jak chodzisz po Cusco, to widzisz, 2e wiekszo$¢ doméw sto-
jacych w $rédmiesciu jest zbudowana do wysokoéci pierwszego piet-
ra z wielkich cioséw kamiennych. Otz to sq dawne domostwa In-
kéw. Byty one miewysokie. Inkowie — mistrzowie obrébki kamie-
nia — nie opanowali sztuki wznoszenia wielokondygnacjowych bu-
dowli. Domy ich siegaly pierwszego pietra, dach byt w wiekszosci,
lub tez wszystkich wypadkach ze slomy. Owe domostwa miaty cha-
rakter forteczny. To co masz teraz, to byl dawniej czworobok wznie-
siony z kamienia, jedne do niego prowadzity drzwi, a w $rodku
znajdowaly sie pomniejsze budowle wsznoszone ma ogol z gliny,
w ktorych mieszkali czlonkowie klanu. Do dzi§ dnia strukture wsi
indiariskiej z Andéw oparta jest na podobnej zasadzie. Co zrobili
Hiszpanie, to zdarli dachy, wyburzyli domki z gliny, znajdujace sig
w $rodku kamiennego obmurowania i ostatnie zuzyli jako podsta-
we czworoboku ulicznego, parcelujgc go wewnetrznie i z zewngtrz
na szereg rezydenciji, dobudowujgc jedno lub dwa goérne pietra. Tak
wiegc chodzisz po Cusco, mie$cie dwuwarstwowym. Swigtynie inka-
skie innego doczekaly losu. Wiekszo$é wyburzono catkowicie. Uzyto
ich po prostu jako kamieniotoméw do wznoszenia koscioléw na ich
miejsce. Jedyny zabytek, jaki pozostal prawie nie naruszony, to
Swigtynia stotica, El Corricancha, obecny kosciét Dominikanéw. Do
dzi$ dnia zachowat si¢ wspanialy bastion narozny i poza tym cala
wladciwie §wiqtynia, ktérej mury zostaly inkorporowane w dziedzi-
niec klasztorny. Obecnie sie to miejsce bada, a wiasciwie odbudo-
wuje w najlepszym polskim stylu rekonstrukcii zabytkéw. Mit ztota.
Zloto bylo i jest w Cusco nadal. Hiszpanie pewnie zabrali sporo,
ale to, co zostalo, robi wrazenie. Ale sam powiedz, czy bys nie
zwartowat, tak jak to musieli zrobié bandyci Corteza, kiedy naresz-
cie weszli do Swiatyni stornca i tamze zobaczyli, Ze dziedziniec Swiaty-
ni jest wyltozony zlotq blachg, ze na tej wyscidlce stojg drzewka
odlane ze zlota ze zlotymi listkami, ze pomiedzy tymi drzewkami
stojq odlane ze zlota lamy naturalnej wielkosci, jedzqc ze zlota zro-
biong trawe. O prawdziwg trawe, wydaje sie, bylo trudniej niz
o jej zlotq imitacje. Oczywista, 2e zdarli i przetopili zwierzqtka,
czym sobie zarobili na ludowq rewolte i dwuletnie oblezenie, ktére
mogto sie byto skonczyé %le dla przyszlego hiszpariskiego panowania
w imperium Inkéw. Do pewnej czeSci tego zlota krél hiszpariski
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zglosil swoje pretensje, ale reszta pozostala w Cusco, badZ w pry-
watnych rekach, bqdz tez zamieniona na wyzlocenie oltarzy i wnetrz
kosciolow. Nie byla to zamiana nieuczciwa. Jeden kult zastgpiono
drugim i jak sie wydaje artystycznie o znacznie wyzszej jakosci. Jak
sie zachowywali Hiszpanie w mowo zdobytym imperium? Tak jak
przystalo na ofwieconych zdobywcéw. Karano krwawo, nagradzano
taskawie. Ci pierwsi zdobywcy musieli przesyé coé w rodzaju wstrzq-
su psychicznego w obliczu cywilizacji, ktéra nawet w ich pojeciach
nie mogla byé uznana za barbarzyhiskq. W szeregu kosciotéw masz
obrazy z przedstawieniami momentu Slubu miedzy Hiszpanami ary-
stokratycznego pochpdzenia a potomkami krélewskiego rodu Inkéw.
Panny z krélewskiego domu Inkéw idg do oltarza ubrane w naro-
dowe kostiumy, dtugie biale szaty, bogato haftowane, obwieszone
klejnotami. Panowie w kryzach, jak z Velasqueza. Stoly do wiecze-
rzy $§lubnej uginajq sie pod rodzimymi i sprowadzonymi smakoly-
kami, a pierwsze miejsce zajmuje wéréd potraw pieczona malpa,
znany delikates, wysoce ceniony pomiedzy tubylcami.

Zwiedzanie koSciotéw i klasztoréow otwartych ostatnio dla turystéw
jest przezyciem dla kazdego, a dla historyka sztuki wstrzqsem. Znasz
Europe, potrafisz wiec to docenié. Gdziekolwiek pojedziesz w Euro-
pie, znajdziesz zabytki, ktére sa znacznie zuboione w stosunku do
ich pierwotnego stanu. To, Ze dziela Boscha mozesz oglgdaé jedy-
nie w Prado lub w Wiedniu, a na pewno nie w Holandii czy Belgii,
méwi o smutnej wedréwce i rozproszeniu przedmiotéw, ktére rzad-
ko znajduja sie w miejscu ich pochodzenia. Muzeum w Gripshol-
mie, ktore ma wiecej obiektéw do studidw nad historiq Polski sie-
demnastego wieku, jest tego tragicznym przypadkiem. Dlatego tez
Cusco jest takim wstrzqgsem. Wchodzisz do zakrystii i stojg tam
wszystkie te wspaniale szafy i kufry, wiszq obrazy w takim samym
porzadku, w jakim je ustawiono i zawieszono te trzysta lat temu.
Nic stamtad nie ubylo, niewiele przybylo réwniez. Zloty Wiek hisz-
panskiego Cusco skonczyl sie wraz z wuzyskaniem niepodleglosci
przez Peru w latach trzydziestych dziewietnastego wieku. Od tego
czasu hiszpanska tradycja znajduje sie w odwrocie, co prawda mic
nie weszto na jej miejsce przez diugi okres czasu. Dopiero teraz
w wyniku politycznej propagandy zmierzajgcej do odrodzenia na-
rodowego obserwuje sie takie oto dziwolagi jak hotel Hilton przy-
ozdobiony pseudoinkaskimi ornamentami, lub tez kino w nowszej
czesci miasta zbudowane w stylu Swiqtyni stonca, kasa miesci sie
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w imitacji bastionu! Stan zabytkéw hiszpanskich budzi wiele do
2yczenia. Obrazy brudne i pocigte. Cudowne kazalnice z drzewa,
majstersztyki stolarki ma miare Swiatowq, sq restaurowane przy
pomocy wielkich gwo#dzi, ktérymi przybija si¢ odpadajgce frag-
menty. Przyklad siedemnastowiecznego wisielczego humoru. Na
szczycie kazalnicy w kosciele San Blas w Cusco zarzad kosciota
umie$cil czaszke jej twércy — chyba ma znak uznania dla jego
kunsztu.

Jak wszyscy turysci réwniez i my odbyliémy pielgrzymke do Machu
Pichu. Rano o godzinie siddmej wraz z innymi turystami wsiadasz
do pociagu, ktéry najpierw wywozi cie ma poziom otaczajgcych
Cusco gér, by nastepnie zjechaé do sqsiedniej doliny i posuwajqc sie
wzdtuz rzeki Urubamba wijechaé w kanion, gdzie tez znajduje sie
stacja wytadunkowa do Machu Pichu. Ttum turystéw rzuca sie do
wyjscia. Tloczysz sie razem z nimi i w momencie, kiedy pociag za-
trzymuje si¢ ma peronie, pedzisz jak oszalaly, zeby zajgé dobre
miejsce w kolejce do autobuséw, ktére czekajg na ciebie po drugiej
stronie kanionu. Wsiadasz do jednego z pierwszych, biada spéinio-
nym, muszq bowiem czeka¢ w kolejce, az wszystkie autobusy tury-
styczne pojadq do géry i wrécq z powrotem, trwa to okoto pditorej
godziny. Autobusy ruszajq i wspinasz sie po zboczu, okoto dwadzies-
cia zygzakéw. Z dolu wydaje ci sig, ze jest to najpewniejsza droga
do nieba; gdzie mogq sie znajdowaé owe slawne ruiny, nie sposéb
= dolu zobaczyé. Nagle autobusy zatrzymujq sie. Rodzaj platformy,
na platformie hotel a dalej kasa. Kupujesz bilet i idziesz. To co
przed tobq otwiera sie, to waskie siodto gérskie, otoczone z dwdch
stron przepasctami — 2z jednej z nich wlaénie przyjechales. Z jed-
nej strony masz waskq przelecz lqczqeq siodlo z nastepnym pasmem
gorskim. Z drugiej strony wyrasta nad tobg masyw Huana Pichu,
co§ w rodzaju Giewontu, ktéry ze wszystkich stron jest tak prze-
padcisty jak od strony Zakopanego. Réznica: dwa razy wyzszy.
A przed tobg na siodle prawdziwe rozcigga sie miasto. Z jednej
Strony $wigtynie i pomieszczenia moznych, z drugiej normalne za-
budowania. I wszedzie schody. Jezeli ktokolwiek kiedykolwiek be-
dzie Ci méwit o religii Inkéw i ich systemie kosmicznym, to nie
wierz! Ten lud czcil schody, zapewniam Cie o tym. Cwalujesz po
schodach w gére i w dét, wehodzisz do pomieszczer jednako pustych,
zaskakuje Cie widok Slepych okien, podziwiasz system irygacyjny,
na Huana Pichu. Z dotu wydaje sie to przedsiewzieciem zgola nie-
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mozliwym, ale dowiadujesz sie, ze nma sam szczyt wiedzie Sciezka,
szeroka ma stope, wykuta w kamieniu (dwa tysigce stopni!), wobec
tego wspinasz sie wraz z innymi, po drodze zartujqc, ze jednak nie
nalezaloby sie poslizgnqé, bo wyladujesz w rzece Urubamba okotlo
tysiqgca metréow mnizej, i zapewne nie w jednym kawatku. W koricu
jeste$ na szczycie, znowu zdjecia panoramy Andoéw i biegiem w dét,
2eby sie nie spézinié na autobus odwozqcy Cie do stacji. Dopadasz
autobusu, zjezdiasz, wpychasz si¢ do pociqggu razem 2z miedzynaro-
dowym tlumem — kilku ksiezy z Irlandii na pracy misyjnej, jeden
profesor, ksiqgdz z Heidelbergu, duza grupa Francuzéw, paru wyci-
szonych Niemcéw i reszta to rozbuchani Amerykanie wszelkiej mas-
ci. O dziesigtej wieczér pocigg wyrzuca Cie z powrotem w Cusco,
w temperaturze, ktéra spadla ponizej zera. Szczekajgc zebami ru-
szasz na poszukiwanie jedzenia, jak masz szczescie, to znajdziesz
talerz gorqcej zupy. Cusco kiadzie sie spaé, w domach ci, co je
majq, inni uktadajq sie na chodnikach, pod arkadami domow, lub
tez woké6t targu, czekajqc ma wschéd sltoiica i nowy dzien, kiedy
bedzie sie¢ mozna zagrzaé, moze co$ ukrasé od turystéw, moze co$
sprzedaé i zjesé.

W swojej dalszej pielgrzymce po zabytkach inkaskich wyruszasz
nastepnego dnia na piechote wzdluz pasma goérskiego panujgcego
nad doling Cusco. Pierwszy =zabytek, do ktérego dochodzisz, to
twierdza. Wedrujesz wzdtuz bastionéw zbudowanych z cioséw okoto
trzydziestu ton ka2dy. Pokonujesz niezliczone klatki schodowe,
wspinasz sie¢ z jednego tarasu na drugi i zaczynasz rozumieé, dlacze-
go pisarze poszukujgcy zaginionych cywilizacji — byé moie nie na-
szego ziemskiego pochodzenia — rozpisali sie na temat Ameryki
Potudniowej. Jest bowiem co$ dziwacznego i niesamowitego w tych
budowlach, ktére w niczym nie przypominajq rzeczy mam znanych.
Nie bardzo wiadomo, czemu stuzyly, dlaczego owa twierdza otwiera
sie ma réwnine starannie wyklepana, jak najlepsze boisko do pitki
noznej. Czyzby byli réwniez czcicielami footballu? Stamtad idziesz
na piechote dalej. Droga wiedzie cie do mastepnego zabytku, tym
razem jest to gigantyczny kamien, wyobrazasz sobie, ze mégt to byé
meteor wielkodci czteropietrowej kamienicy przewrdconej na bok.
Tym razem wyglada to jak wielki projekt architektoniczny nigdy
nie zrealizowanego miasta — lub tez wybudowanego, lecz nie od-
krytego, jak myslg archeolodzy. — Nagle dochodzi cie jaki$ glos,
idziesz za nim i odkrywasz jego 4rédto. Na kamieniu siedzi India-
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nin stary, prawie $lepy — trzyma w reku instrument przypomina-
jacy ksztaltem balalajke i akompaniuje sobie na tym instrumencie,
ktéry wydaje diwieki jak cykada. Drzgeym glosem wyspiewuje
jaka$ melodie, a jedyne co mozesz z miej wychwyci¢ to to, ze na
pewno jest ona rézna od Beattleséw. Za chwile zwala sie cala grupa
turystéw, pstrykanie aparatéw fotograficznych, Indianin przestaje
$piewaé i tepo wpatruje sie w oko kamery. Ruszasz wobec tego
dalej, gdzie juz nic nie ma poza Andami. W pewnym miejscu naty-
kasz sie na grupe Indianek. Siedzq przy drodze tak, jakby to bylo
odwieczne miejsce spotkan, wymachujq do ciebie rekami, coé zaga-
duja, czego oczywiicie mie rozumiesz, a potem $miejq sie z ciebie,
bo przeciez dla nich wygladasz jak jekis niezwykly okaz zwierzyny
z Z0OO. Dalej rozcigga sie plaskowyz, troche mizernej trawy, storice
zapada za gory, jakie§ dwie Indianki zaganiajgo w nieznane stado
lam, przyspieszasz kroku, zeby jeszcze przed nocq dotrzeé do ostat-
nich ruin. Przychodzisz nieomalze w ostatniej chwili. Storice juz
sie skrylo, zmierzch zapada szybko, pustkowie i wqwdéz, i na kotcu
tego wqwozu znajdujesz nowe ruiny, tym razem masz wrazenie, Ze
ich budowniczy byli czcicielami wody. Jest tam bowiem Z2rédio
wody (rzecz na pewno rzadka w Andach), wytryska strumieniami
i splywa specjalnie wybudowanymi kanalami w murach do krytej
sadzawki. Jest zimno, szybko robisz pare zdjeé w =zapadajgcym
zmierzchu © wracasz na gtéwng droge, gdzie lapiesz ciezardowke.
Wspinasz sie na tyl, kucasz, okrywajgc sie czym masz na sobie
i ze sobgq, i przez nastepne dziesieé kilometrow do Cusco podziwiasz
Droge Mleczna, Krzyz Potudnia i inne konstelacje i ksiezyc, ktéry
szybuje ci mad glowq. W mieécie biegniesz klusem w poszukiwa-
niu jedzenia i tq uluda ciepla, jaka ci daje zamkniete pomieszcze-
nie.

Potem pozostaje ci jeszcze do zwiedzenia Pisac, wioska polozona
w dolinie Swietej rzeki Urubamba. Turyéci zwykle jeidzq tam
w niedziele, kiedy odbywa sie wielki targ indiarniski, ale ty odkry-
les inng wioske, do ktérej wybierzesz sie w niedziele, wyruszasz
wiec do Pisac w dzieft codzienny. W autobusie prawie sami miejs-
cowi i tylko kilku cudzoziemcéw. Ze zdumieniem odkrywasz, ze
dwéch z nich nalezy do sekty bahai, ze prowadzq wsréd Indian
prace misyjng, nawracajgc Indian na muzulmanizm i uczgc ich
wegetarianizmu. Jak gdyby w tych wioskach bylto coé innego do je-
dzenia! Nawigzujesz z nimi konwersacje, siedzq z nimi jacys lokalni
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Indianie, ktérzy z duma wskazujq na siebie, ze oni juz tez sq bahai.
Dwie godziny podrézy wzdtuz lotyska rzeki przechodzq ci szybko.
Dojezdzasz na miejsce, wioska taka jak inne, to znaczy domy z gli-
ny, nedza i pusto. Wchodzisz na skwer, oczywiscie nazywa sie dum-
nie Plaza de Armas, dwa ogromne drzewa, wygladajg na sykomory
i majg pewnie okolo tysigca lat ka2dy. Sq to jedyne zabytki prein-
kaskie w miasteczku. Ale nie przyjechales tu po to, zeby podziwiaé
owe drzewa. Poza targiem niedzielnym Pisac jest slawny z ruin
inkaskich, jak zwykle w taricuchu gorskim dominujgcym doline.
Wspinasz sie wiec do géry, brak Ci troche oddechu, ale po chwili
dochodzisz do poziomu pierwszych taraséw uprawnych. Cate pasmo
jest bowiem pociete tarasami, na ktérych miejscowi Indianie upra-
wiajg do dzi§ kukurydze i ziemniaki. Dalej dochodzisz do pierwsze-
go bastionu, twierdzy. Stamtqd masz peilny widok na doline, na
Pisac i géry po drugiej stronie rzeki. Pisac bylo osiedlem wybudo-
wanym przez Hiszpanéw na planie typowym dla tych budowni-
czych. Zatozenie regularne, miasto pociete w czworoboki, ulice uto-
Zone pod kqtem prostym, w Srodku plac i kosciél. Hiszpanie budo-
wali swoje osiedla w dolinach. Inkowie poza Cusco mieszkali na g6-
rach. Nie w gérach, ale na gérach wlasnie. Za tobg, na siodle ig-
czqcym dwa taricuchy gérskie, rozcigga sie miasto inkaskie. Sktadato
sie ono z dwébch, a raczej trzech zasadniczych elementéw. Teras
uprawnych, osiedla komuny wiejskiej i wznoszqcego sie nad nimi
kompleksu $wigtynnego. Tak naprawde to zwiedzasz tylko kompleks
Swigtynny, jedyny prawdziwie interesujgcy. Pozostaly w nim swiet-
nie zachowane ruiny dwéch budowli, zwanych przez archeclogéw
Swiqtyniq storica i §tigtyniq ksiesyca. Poza tym masz tam réwniez
inny obiekt o tajemniczym przeznaczeniu. Jest to budowla central-
na, na planie kola, zbudowana na i wokél kamienia. Czy byt to
meteoryt? Trudno powiedzieé, nie jestem geologiem. Szczyt kamie-
nia zostal wyraznie $ciety. Czemu on stuzyl? czy miat znaczenie
rytualne? Tego mozna sie tylko domyslaé. Co jest w tym interesu-
jace, to fakt, ze masz tu oto mowy przykiad tego, jak kompleks
Swigtynny zostal wzniesiony wok6t kamienia. Inne przypadki to
Kaaba w Mekce i «Dome on the Rock» w Jerozolimie, zbudowany
na miejscu dawnej swigtyni Salomona wzniesionej na starszej jesz-
cze Swiqtyni Jebuzejczykéw, ktérzy ongis§ zamieszkiwali to wzgorze.
Zaréwno w Mekce, jak i Jerozolimie centralng pozycje zajmuje
kamien, w przypadku Jerozolimy legendy méwiq, 2e jest on ziem-
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skim oérodkiem, tam miat si¢ znajdowaé gréb Adama, i tamze mial
Abraham ofiarowaé Izaaka. Innymi stowy jest to szczyt géry Mo-
riah, skqd Mahomet mial sie wznie§é w powietrze i poszybowaé
do Mekki.

Tyle o Inkach i dygresji na temat historii poréownawczej. Po zwie-
dzeniu ruin wracasz inng drogqg do miasteczka. Autobus przyjezdza
za pare minut, zabierasz sie wiec z powrotem do Cusco. Najpierw
dtuga jazda bitq drogg wzdtuz rzeki w dolinie, natomiast na ostat-
nie pét godziny wijezdzasz na oficjalng miedzynarodowq szose wio-
dgcg z Cusco do La Paz, stolicy Boliwii. Czy w lepszym stanie?
Trudno powiedzieé, raczej nie. W kazdym razie w pewnym momen-
cie autobus skreca gwaltownie i ku twojemu przerazeniu zanurza
sie w rzece. Miedzynarodowa szosa «chwilowo» sie bowiem w tym
miejscu urwata. Z trudem wypelza — a moze wyplywa — na drugi
brzeg, po to zeby po nastepnych pieciu minutach zanurzyé sie w rze-
ce znowu. Ale tym razem wyjazd z niej jest catkiem niespodziewa-
ny, bowiem nagle znajdujesz sie ma autostradzie o asfaltowej na-
wierzchni. Wtedy zdajesz sobie sprawe, ze jeste§ juz w Cusco, i Ze
radni miejscy postanowili kiedy$ «mieé szose». Energii i pieniedzy
starczylo tylko do rogatek, dalej rozcigga sie to samo dzikie Peru,
gdzie popularnym zaprzegiem jest wél, i gdzie zdegradowany poto-
mek Inkéw dalej 2yje w glinianych lepiankach, chodzi na targ bez
butéw, pokonujgc kilkadziesigt kilometréw w ciqgu dnia na pie-
chote, jakkolwiek trzymajqc tranzystor przy uchu. Czasy sie bowiem
zmienity, nawet dla nich, a cywilizacyjny proces przyjmuje czasem
zadziwiajqce formy.

Tyle na dzis, w nastepnym liscie nowy fragment pt. «Targ niedziel-
ny w Chinchero».



